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APPLEMORE, CERVEN 2019

Qrobné stiibrosedé oblazky se o sebe otiraly a vrzaly pod kaz-
dym mym krokem. Sla jsem po zké cesticce kolem zafivé zelenych
keti a hustych zivych plotud, které se nejspi§ vyskytuji jen tady ve
Skotsku. V poslednich dnech — nebo mozna dokonce v poslednich
hodindch — ur¢ité prselo. Ve vzduchu se stile vznésela silnd zemitd
viné a svéZi zelen rostlin vypovidala o kofenech a listech nasdklych
vodou. Ted se vSak skrz mraky na obloze prodraly slune¢ni paprs-
ky a zahtaly mé, coz jsem nutné potiebovala, protoze drsny vitr se
mi uz ddvno dostal pod v§echny vrstvy obleeni a po celém téle mi
naskocila husi kize. Z drdolu se mi uvolnily blondaté kudrny, kte-
ré ted vypadaly spi§ jako vrab¢i hnizdo, divoce mi tancily kolem
obli¢eje a lechtaly mé na Cele a tvéfich.

Kdyz kolecka kufru uvizla ve §térku, zvedla jsem ho a krok za kro-
kem ho tdhla pfes cestu. Snazila jsem se pfitom mZzourat pies Zivy
plot a zahlédnout dam. Ale mych metr $edesit na to prosté nesta-
¢ilo, zvldst kdyz jsem s tézkym zavazadlem nebyla pfilis pohybliva.
Méla jsem v ném obleceni na celé dva mésice. To, co by mi doma
uteklo rychleji, nez bych stacila lusknout prsty, se ted pfede mnou
rozprostiralo jako mald vé¢nost: dva mésice v Gplné cizim prostiedi,
v cizim domé, v cizi vesnici. P¥i tom pomysleni se mi okam?zité zno-
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vu seviel Zaludek a na tvafi se mi objevil nervézni ismév. Zaroven
se v§ak vynofily pochybnosti: DokaZu vibec stravit cely ten ¢as bez
pritel, kterym bych mohla zavolat a pozvat je na kévu, a bez prace?
No dobte, od té doby, co hotel zkrachoval, jsem beztak uz Zddnou
neméla. Pfesto mi hlavou probleskla otdzka, jestli jsem Heidelberg
neopustila pfili§ narychlo. Myslela jsem jen na to, abych odtamtud
co nejrychleji unikla. Co kdyz se tu nakonec viibec nebudu citit jako
doma a jen jsem §ldpla z blita do louze?

Nez jsem se vsak stacila nad touto myslenkou pozastavit, minu-
la jsem posledni ¢ast zivého plotu, ktery mi jesté branil ve vyhledu
na dim — a prudce jsem se zastavila. Kufr mi s hlasitym fachnutim
pfistdl na noze.

,1y zatracenej... $mejde!*

Zvedla jsem nohu a tfela si chodidlo v tenké boté. Bolest v§ak
nedokdzala nijak narusit kouzlo, kterym na mé zapusobil pohled
na venkovsky diim. Vidéla jsem jeho fotky na strankich katalogu
house sittingu a okamzité jsem se do néj zamilovala. Ale ted, kdyz
jsem pfed nim stéla, jsem pocitila jeho fascinujici G¢inek naplno.
A pochybnosti, které o sobé uzuz chtély dit védét, byly okamzité
zapomenuty.

Byla to nefalsovand skotskd chalupa: vétsi, nez jsem ¢ekala, dvou-
patrovd, se Zlutym natérem, pferusovanym jednotlivymi pfirodnimi
kameny fasidy. Po zdech se tu a tam pnul bfe¢tan a zluté kvetouci
popinavé rize. Okna v pfizemi byla pomérné velka a opatfend bilou
miizi. V hornim patfe byla mensi, zato ale zasazend do arkyti se
$picatymi st¥iskami. Pfed domem stdla dfevéna lavicka. A uz jsem
se vidéla, jak tam sedim, divim se na louku s pasoucimi se ovce-
mi, ktera se pfed chalupou rozprostirala, a nasivim lehce bazina-
tou vini pfirody. Chalupa sice nestéla uplné samostatné — napravo
od ni se vypinalo priiceli sousedniho domu, jehoz rozlehld zahrada
sousedila s tou zdejsi —, ale byla posledni v fadé ve vesnici a uz ted

pusobila docela odlehle a klidné.
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Ptijela jsem autobusem z Edinburghu. Proplétali jsme se mezi ze-
lenymi zarostlymi kopci, které jako by vypadly z reklamy na mas-
lo, a Sedivymi skalami. Nakonec jsme se ocitli tady v Applemoru,
vesnicce sousedici s Killinem, pfimo v srdci Skotska. Musela jsem
dvakrit pfestupovat, ale kdyz jsem tak hledéla na tenhle vysnény
diim, védéla jsem, Ze to za v§echnu tu ndmahu stdlo. Najednou jsem
byla celd nesvd. Tak moc jsem se chtéla podivat dovnit! Vytihla
jsem mobil a oteviela posledni e-mail, ktery mi poslala pani Bain-
sovd, majitelka domu.

Zdravim, Milo,
diim ted cekd jen na Tebe. UZ jsme odjeli k mé sestie a doufdm, Ze
Jsme v tom spéchu stibli pripravit vse tak, aby ses citila pohodiné
a stravila v Applemoru prijemné dva mésice. Klic od vchodovych
dveri je pod kveétindcem s bodlikem, jehoZ fotku ti posilam,
abys ho hned nasla. Dalsi rady na Tebe cekaji v domeé, pokud je
budes potiebovat. A jestli mds jesté néjaké otdzky, nevihej nds
kontaktovat.
Prejeme ti prijemné chvile ve starém dobrém Applemoru!

Ruth a Rory Bainsovi

Ne¢kolikrit jsem porovnala fotku kvétin a vchod. Tmavé zelené
vstupni dvefe obklopovalo nékolik terakotovych kvétind¢u s bylin-
kami a barevnymi kvétinami. A opravdu tam byl, bodlik, razovy
mezi v§i tou zeleni a pestrymi kvéty. Kdyz mi prisel e-mail, podi-
vila jsem se, pro¢ je zrovna bodldk zasazeny v kvétinaci, kdyz je to
vlastné plevel. Ale mezi véemi témi divokymi kvétinami a bujnou
zeleni v zahradé mi to ted pfipadalo krdsné. Prohmatala jsem dno
kvétindce a ucitila chladny kov klice.

Celd napjata jsem jej vytdhla a zastr¢ila do zdimku. Zajimalo mé,
co mé ¢ekd na druhé strané dvefi. Pfipadalo mi, jako bych jejich ote-
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vienim zacinala novy Zivot. To byl ostatné hlavni zimér této cesty.
Musela jsem prosté odejit, chtéla jsem nechat za sebou celé to drama
a tizivé pocity, které na mé v Heidelbergu ¢ihaly za kazdym rohem.

Kdyz jsem ted otevfela dvefe, neubrinila jsem se obdivnému po-
vzdechu. Zmocnila se mé ndhld euforie. Vstoupila jsem do rozlehlé
predsiné, kterd napravo nabizela pohled do prostorného obyvaciho
pokoje. Tepla dfevénd podlaha v medové barvé vytvirela spole¢-
né s ¢alounénym ndbytkem rozestavénym kolem krbu neobycejné
utulny dojem. Policka na knihy nalevo od pohovky pfimo vyzy-
vala k tomu, abych nechala sviij pohled klouzat po hibetech knih.
A vpravo pied oknem stédla dal$i mald pohovka, idedlni na to, abych
se na ni zachumlala do deky, cetla si a obcas se podivala z okna na
oblohu.

Vzrusené jsem obesla celou mistnost a pak rychle zamifila do
dalsi, kterd byla hned naproti. Byla to prostornd kuchyii s jidelnou,
osvétlend jednim z velkych oken. Venkovsky nabytek byl natfeny
matné zlutou barvou, uprostied stal kuchynsky ostriivek se dvéma
stolickami a pfed nim krdsny stary dfevény sttl, kolem kterého se
veslo osm zidli. Na ostriivku jsem objevila nékolik papiri a velkou
misu §tavnatych zelenych jablek vedle pozdravu od pani Bainsové:
Vitej v Applemoru! Znovu mi popiila pifjemny pobyt a poznamenala
mi vSechna diilezita ¢isla i rizné navody na spotfebice, a dokonce
ptilozila i letdk rozvazkové sluzby mistni pizzerie. Na podlaze le-
zely dvé misky — bud je nékdo dosucha vylizal, nebo je pani Bain-
sovd oplachla. Kromé domu jsem se méla starat také o dvé kocky,
ale zatim po nich nebylo ani pamatky. Moznd se potulovaly nékde
v domé nebo utekly ko¢i¢imi dvifky a potulovaly se po okoli. No
v8ak jd je sem prildkdm!

V povznesené niladé jsem kuchyn nechala za sebou a zamifila
k dzkym schodim vedoucim do druhého patra. Jak jsem krok za
krokem stoupala nahoru, prohliZela jsem si fotografie, které tu vi-
sely. Bainsovi mi pfipadali jako ukdzkova rodina: matka, otec, dva
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chlapci a pes. Na této konstelaci se nic nezmeénilo, az na to, Ze na
novéjsich fotografiich zmizel pes a rodina stirla. Vypadali $tastné,
téméf bezstarostné. Chlapci zdédili po otci svétlé vlasy a témér bi-
lou plet, ale po matce méli dolicky, jezZ se objevily pfi nakazlivém
usmévu, ktery se jim tdhl téméf pfes celé tvife. Timto usmévem
jisté zamotali hlavu nejedné vesnické divce.

S usmévem jsem dorazila nahoru, kde z malé chodby vedly patery
dvefe. Nasledovala jsem ndpadny lepici papirek na prvnich z nich,
na kterém bylo velkymi pismeny napsino fixem: SWEET DREAMS,
MILA! Dvete vedly do loznice s velkou posteli a spoustou kvétin.
Piehoz pies postel, ziclony, dokonce i no¢ni lampicky zdobily vzory
ruzi. Okamzité jsem se citila ve svém zivlu, protoze jsem milova-
la véechno, co bylo vylepsené kvétinami. Skoro na kazdém kousku
obleceni v mém kufru byly kvétiny raznych tvari a barev. Obzvldst
se mi 1ibily kvétované Saty, které mi sahaly az k lytkam a vlnily se
kolem nich, takZe jsem se v nich citila svobodné a romanticky jako
roménova hrdinka. Zajdsala jsem a poté, co jsem se vrhla na postel
a vyzkousela tvrdost matrace, jsem vyskocila zase na nohy, abych
si prohlédla dalsi mistnosti: druhou loZnici, kterou zfejmé obyvali
majitelé domu, a malou koupelnu, do niZ se k mé radosti vtésnala
i vana. Kdyz jsem vesla do vedlejsiho pokoje, mélem jsem prekva-
penim upadla. Kino! Skute¢né kino s kfesly, plitnem, sametovymi
zévésy a projektorem. V popisu domu na webovych strinkdch o tom
nebylo ani slovo. Jestlipak to viibec smim pouzivat? Vtom jsem ob-
jevila dalsi vzkaz na stolku s ddlkovymi ovladaci a pfistrojovym vy-
bavenim: TO THE HIGHLY HONOURED GUARDIAN OF THIS
HOUSE — tim jsem byla nejspi§ minéna jd, jak jsem si s Gsmévem
uvédomila. Pan domdci mi pak popsal, jak se zafizeni pouzivd a jak
se dostat do databéze se stovkami filmi. Nakonec mi moc mile po-
prél ptijemné vecery ve vSech téch neznamych svétech. Stastné jsem
si povzdechla. Milovala jsem filmy, zejména romantické komedie
a adaptace romdnu s dojemnymi milostnymi pfibéhy. To asi také
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vyfesilo otdzku, jak bych tu méla stravit dva mésice, kdyby mé ne-
napadly Zadné jiné aktivity.

Dvefte vedle kinosilu byly zamé¢ené. Podivné. Pan a pani Bainso-
vi v8e ostatni oznacili a vysvétlili, ale o mistnosti, do které nemdm
vstupovat, nepadla ani zminka. Znovu jsem se pokusila zatlacit na
kliku a oteviit dvere vétsi silou, ale neslo to. Pravdépodobné do této
mistnosti odnesli a zamkli v§echno, co nebylo uréeno mym o¢im.
Alespon tak bych to udélala ji. Pfesto jsem si okamzité vzpomné-
la na Janu Eyrovou a tajuplnou pidu, kam nesméla vstoupit. Tro-
chu mé to désilo, ale zasmadla jsem se tomu a pfemyslela jsem, jaké
temné tajemstvi se v té mistnosti asi skryvd: hromada smradlavych
ponozek nebo desetiletd zdsoba koci¢iho steliva ve slevé?

Pak mé néco napadlo. Kde vézely ty dvé kocky? Sla jsem do
kuchyné, ktera byla stile osifeld, a v zdsuvce jsem nasla krmeni
a kfupavé pamlsky. Bez vdhdni jsem na podlahu pred ko¢i¢i dvit-
ka rozlozila nékolik ldkavych kouski a naplnila jsem misku. Snad
to obé kocky prilakd — a zdroverl si tim ziskdm jejich sympatie. Ale
at jsem pobihala po kuchyni a chrastila krabici s granulemi, co mi
sily stadily, nic se nedélo.

Tak jsem to prozatim vzdala, vzala si z kufru ¢isté obleceni a na-
pustila si nahofe vodu do vany. Cestovni $pina musi pry¢! Poté si
prohlédnu okoli. Nemohla jsem se dockat, az se vydim do pravé
skotské prirody se zelenymi loukami. Ale pfijemnad tepld koupel po
dlouhé cesté autobusem a moznost protdhnout si nohy a zhluboka
se nadechnout mi pfipadala likavéjsi nez se hned vydat na cestu.

Kdyz byla vana plnd, ponofila jsem se do teplé vody. Péna vyda-
vala jemnou vini jasminu. Zavfela jsem o¢i, zluboka se nadechla
a odevzdala se uklidiujici temnoté. Pfesné takhle jsem si to pied-
stavovala.

Pfed vnitinim zrakem se mi mihla tvdf. Vyrazné licni kosti a ce-
list, Cerné vlasy a pronikavy zeleny pohled. Rychle jsem o¢i znovu
oteviela, ale nebylo to nic platné — obraz se mi uz vypdlil do sitni-

10



ce. A s tim se do mé okamzité znovu vkradla bolest a zatala do mé
drdpy. Bolelo to tak, az jsem skoro nemohla dychat. Do o¢i se mi
draly slzy, ale nechtéla jsem plakat. Ted ne. Jesté pfed chvili jsem si
tak vesele a opravdu $tastné bloumala po domé, Ze jsem ted najed-
nou nemohla udélat tii kroky zpét, vritit se ke zklamdni.

Bylo vsak pozdé. Do hlavy se mi prodraly dalsi obrazy. Vzpo-
minky na néj, na Thea. V duchu jsem vidéla, jak jsem pfes néj sko-
ro klopytla v baru a jak se nase pohledy vpily do sebe, tak hluboce
a dlouho, jak jsem to jesté nikdy nezazila. Pfipadalo mi, jako by od
té doby uplynula vé¢nost — a pfitom to bylo jen par tydna. S vé-
domim, Ze se tak jen sama tyrdm a stejné s tim nemuZu nic délat,
jsem se ponorila hloubéji do vody a vybavila si vecer, kdy se vech-
no zménilo.
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HEIDELBERG, KVETEN 2019

,,64 proto je Lori Nelsonovd Spielmanova jednou z mych nej-
oblibenéjsich spisovatelek romantickych knih.“ S témi slovy jsem
zaviela knihu, kterou jsem drzela v rukou, a posunula ji nékolik
centimetrd dal od sebe po dievéném stole s mnoha zafezy. Musela
jsem skoro kficet — v baru, kde jsem se kazdy mésic schézela s Fio-
nou, Leonem a Josefinou v nasem romantickém klubu, panoval
strasny hluk.

My ¢tyii jsme zboznovali vechno, co se tocilo kolem ldsky. Né-
kdy jsme spolu §li do kina na nejnovéjsi romanticky film nebo jsme
se uvelebili u nékoho z nds pred televizi a uZili si filmovy vecer s ne-
odmyslitelnym proseccem a krabi¢kou pralinek. Tentokrit jsme vsak
zase jednou Cetli romdn a bouflivé jsme o ném diskutovali — v pfi-
1i§ hlué¢ném baru. Kolem nageho stolu se tisnili lidé s nebezpecné
plnymi a kymacejicimi se sklenicemi, zatimco za okny se uz ddvno
stmivalo. Sedéli jsme spolu a diskutovali dvé hodiny, ale postup-
né bylo stdle téZ§i a t€Zsi se na knihu soustfedit. Cim pozdéji bylo,
tim bujafejsi nilada kolem nds panovala. Veselé kvilivé zvuky sa-
xofonu divoké jazzové pisné prehlusily zmét hlasa. Vzduch ztézkl
a byl nasikly pivem. Tady uz pomdhalo jen jediné — aby se kazdy
této ndladé podvolil a objednal si dalsi pivo!
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,10 je pravda, uznal Leon rozviznym ténem a mévl rukou, ve
které drzel sklenici. Zpiisob, jakym si pohladil své husté hnédé vlasy,
mi opét pfipomnél mladého Hugha Granta. Leon mél nejen stejné
vlasy, ale i tentyZ zasnény pohled. A kdyz pak Hugh hril trochu
mrzutého knihkupce ve filmu Notting Hill a Leon také pracoval
v knihkupectvi... Potlacila jsem dsmév, kdyz pokracoval. ,U ni ne-
existuje liska na prvni pohled a podobné nesmysly. V jejim pfipadé
se véci vyvijeji pomaleji. A to je pfece realistické, ne?“ Podival se
na mé a nékolikrit rychle zvedl obodi, protoze dobfe védél, Ze jeho
slova jsou pro mé vyzva.

»Vsechny ty nesmysly? Opravdu jsi fekl nesmysly?® zvolala jsem
vzapéti a teatrdlné se chytila za srdce, jako by mi z néj pravé kus
vyrval. ,Mluvi§ o lisce — a v té je mozné vSechno, i liska na prvni
pohled a vSechny ty nesmysly!“ V tu chvili se mi zezadu na hlavu
pritisklo tlusté bficho, jehoZz majitel se snazil protlac¢it mezi mym
sedadlem a davem, a tak jsem zidli pfisunula bliz ke stolu.

,V lisce je asi mozné vechno, ale jen proto, Ze té zaslepuje,” vlo-
zila se do toho Fiona, kterd si mnula konec zrzavého culiku mezi
prsty a pobavené sledovala, jak se pokousim vyhnout pupkacovi.
Fiona pracovala jako manazerka ve stejném hotelu, kde jsem zastd-
vala misto recepéni. Zpocitku mé drazdilo jeji rozhodné a nékdy
pfisné chovini, ale béhem ¢tyf let nasi spoluprice jsem ji poznala
z Gplné jiné stranky a pfirostla mi k srdci. Ted uz byla mou nejlep-
§1 pritelkyni.

Bficho za mnou kone¢né zmizelo a ji se mohla opét plné sou-
stfedit na rozhovor.

»Ale vy pfece taky vétite ve velkou lasku!“ zvolala jsem smérem
k Fioné¢ a Leonovi. ,Jinak byste nebyli v nasem klubu!*

,Vefim, Ze liska existuje a Zze mize byt tak silnd, Ze potlaci
vSechno ostatni,“ poznamenala Fiona a mavla rukou ve vzduchu,
jako by chtéla odehnat mouchu. ,Ale nikdy to netrva déle nez
par mésica. Pak pocite¢ni poblouznéni vyprcha a intenzita zmi-
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zi. Poté se vztah stiva praci a liska je rdzem jen smésici pFatelstvi,
zvyku a ndklonnosti. Coz miize byt samoziejmé hezké a piijem-
né, o tom z4dn4.”

Leon souhlasné prikyvl a prohrabl si rukou vlasy, které si vzapéti
zndmym gestem uhladil dozadu.

»1o si myslite, protoze jste jesté nezazili nic jiného, namitla jsem
nevrle.

Pak se pfihlasila o slovo Josefina tak tichym hlasem, Ze ve viavé
kolem nis téméf zanikl. UZ ponékolikité jsem si v§imla, jak je na
instruktorku kickboxu pfekvapivé klidnd a zdrzenlivd.

»Ale nikdo z nds to nikdy nezazil jinak. Jak si muzes byt tak jis-
td, Ze néco takového jako velkd ldska opravdu existujer

Od ni to neznélo tak skepticky jako od ostatnich, spi§ zvédavé.
A méla pravdu — se zkusenostmi, které jsem ve svych pétadvaceti
letech ve vztazich ziskala, byl téméf zdzrak, Ze jsem stile véfila, ze
se k sobé dva lidé mohou hodit natolik, aby spolu chtéli stravit Zivot.
Od chlap, ktefi uz béhem prvniho rande vytahli pod stolem sezna-
movaci aplikaci, aby si domluvili dalsi kandidétku, aZ po neodbytné
gaucové povalece — tim v§im jsem si prosla. Moje motivace mezi-
tim dostala znacné na frak, ale kdyZ jsem si listovala knihami nebo
se uz po nékolikdté divala na zdvérecnou scénu Pychy a predsudku
s Keirou Knightleyovou, vZdycky ve mné vzkli¢ilo pevné presvédce-
ni: Opravdova ldska urcité existuje a jd ji najdu... nékdy a nékde...

Chvili jsem o tom pfemyslela a nechala oci bloudit po lidech,
ktefi se jen tak bezcilné potloukali po baru. Nékteii z nich stili ve
skupinkdch u barového pultu, jini kolem stolniho fotbalku a jisa-
vé vykfikovali, coz bezdééné melodicky ladilo s klapdnim micku
o dfevo a hudbou. Mij pohled ulpél na piru sedicim u stolu pro
dva, ktery jako by nevnimal, co se kolem néj déje.

»Prosté tomu véfim,“ shrnula jsem nakonec a pokr¢ila rameny.
»Musim tomu véfit, jinak by mi celd tahle hra na randéni pfestala
davat smysl. Pravd laska se objevuje v tolika knihdch, filmech a se-

14



ridlech — nemize to byt jen vyplod mé fantazie. Nékde prece musi
existovat!“

Vzipéti ndm na stal vychrstlo pivo a vSichni étyfi jsme poleka-
né ucukli.

,Och, sorry!“ zahlaholil néjaky chlipek z davu. Josefina vytih-
la kapesnik a zacala tekutinu utirat, Leon postupné zvedl kazdou
sklenku a Fiona vrhla na toho chlapa vynervovany pohled, pak se
vritila ke stolu a naklonila se ke mné.

»INo jasné,“ prohodila a lehce mé zatahala za jednu z mych blon-
datych kadefi, jako by mé chtéla vritit do reality, ,o mimozemsta-
nech taky existuje nespocet knih a filmi, ale zatim jsem se s zdd-
nym nesetkala.

Navzdory svému vnitfnimu odporu jsem se neubrdnila Gsmévu.

,2Podle mé je hezké, ze Mila tak pevné véfi v lisku, branila mé
Josetina a hodila zmackany kapesnik nasdkly pivem do prazdného
dZzbdnu. Vdééné jsem se na ni usmala, kdyz ke mné vzhlédla. , Tte-
ba nim jednou dokaze, ze se mylime.*

Poznala jsem ji na ocich, Ze zfejmé pravé v to doufd, stejné jako
ja — na rozdil od nasich dvou dalsich pritel, ktefi uz méli s liskou
pfili§ mnoho $patnych zkusenosti.

»Na to se nejdfiv musim znovu napit,” upozornila Fiona a vypi-
la posledni dousek koktejlu. Pokusila se vstit, ale ja byla rychlejsi.

,Led jsem na fadé ji. Vsichni jesté jednou totéz>*

Leon se rychle podival na hodinky a prikyvl.

,1y snad nékam spéchas?” zeptala jsem se.

»INe, ne, ale mdm schizku s kamarddem, ktery se tu chtél zasta-
vit. Mél by sem co nevidét dorazit.

Obcas se stavalo, Ze se k ndm ptidali i nasi pratelé. Jedinym pravi-
dlem bylo, Ze nesméli piijit, dokud neskoncilo setkdni naseho klubu.

,Tak jesté jednu rundu,” zopakovala jsem a uhladila si Saty s kvé-
tinovym vzorem. Uchopila jsem tolik sklenek, kolik jsem jich jen
unesla, a otocila se k baru, od kterého mé délily tii fady lidi.
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S ndmahou jsem se protladila kolem horkych tél a mumlala jednu
omluvu za druhou. Do nosu mi stoupaly rizné odéry parfémii, potu
a alkoholu. Samoziejmé jsem se musela zafadit do fronty, abych se
nakonec propracovala na misto u baru. Za néjakou dobu, kterd mi
ptipadala jako véCnost, jsem si mohla objednat. Kdyz jsem konec-
né drzela v rukou plné sklenky, ulevilo se mi tak, Ze jsem se s nimi
otoc¢ila az pfilis rychle. Vystiikla mald fontinka — a pfistila na ko-
sili chlapka za mnou.

»Ale ne!“ulevila jsem si a zirala na skvrnu, ktera se na latce sta-
le rozsifovala. ,To je mi moc lito! Pockejte, dojdu pro ubrousek.”

Pokusila jsem se rozpacité otocit k baru, se sklenkami v rukou
a na omezeném prostoru, ktery mi zbyl mezi ostatnimi tély, ale moje
misto zabral jiny host. Otoc¢ila jsem se zpatky k politému muzi a ne-
rozhodné zvedla o¢i od skvrny na jeho kosili k piti ve svych rukou
a nato poprvé i k jeho tvafi. Zelené, pronikavé o¢i se na mé upi-
raly s pobavenym vyrazem. Jeho hranaty oblicej obklopovaly ¢erné
vlasy, které mu sahaly az k usim. Hlavou mi bleskla matni vzpo-
minka na jednoho sexy upira z UpiFich denikii: presné tak, Damon!
V pfistim okamziku ji vdak vytésnily neuvéfitelné jasné o¢i mého
protéjsku, které na mé bez mrknuti ziraly a okamzité mé zaujaly
natolik, Ze jsem na chvili na svou nepfijemnou situaci zapomnéla.
Kdy?z si v§iml, Ze si nevim dost dobfe rady, dsmév kolem st se mu
prohloubil a probral mé z transu.

»,Moc se za to omlouvim,“ zopakovala jsem a sebrala se. ,Po-
Ckejte, jen na chvili odlozim sklenky na nds stal a pak vim pfinesu
néco na osuseni, ouke;j?“

»10 je v pofadku,” ujistil mé pfijemné chraptivym hlasem, ktery
se skvéle hodil k jeho tajemné aufe. ,Upfimné feceno, takové malé
osvézeni je v tomhle horku tady uvnitf opravdu piijemné.”

Nevéticné jsem se na néj podivala. Usmév mu na tvafich vytvo-
fil malé dolicky.

»Jste si jisty?“ zeptala jsem se a on pfikyvl. ,Dobri, tak tedy...
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Stale jsem véhala, zda se s nim rozlou¢it. Bylo na ném néco, co mi
zpusobilo chvéni v Zaludku a vyvolalo ve mné pocit napéti. Nemoh-
la jsem se zbavit pocitu, Ze kdyz se kolem néj protla¢im k nasemu
stolu, propasnu $anci. Ale on to rozhodnuti pfevzal za mé. Usmal
se a zmizel mezerou, kterd se vedle mé vytvofila, k baru.

Zahnala jsem narustajici zklamdni, povzdechla si a vydala se
zpiatky ke svym pfatelim, coz se s pitim v rukou ukédzalo byt mno-
hem obtiZnéjsi nez pfedtim. Proto jsem délala malé kracky po
$pickach a snazila se vyhybat loktim, které by se mi mohly pfi-
plést do cesty. Kone¢né jsem zahlédla Leona, jak mava, a chtéla
jsem néco vykfiknout, jenze se kolem mé protlacila vysokd §tihld
postava, placla si s Leonem a posadila se na mé misto, aby si po-
tfdsla rukou s Fionou a Josefinou. Postavu jsem vidéla jen zezadu,
ale Cerna kstice nenechavala nikoho na pochybich, Ze jde o ne-
zndmého muze, kterému jsem se pravé osobné postarala o malou
sprchu. Ur¢ité to byl Leontv pfitel. Takze to zamévini ziejmé
ani nebylo uréené mné. Pfistoupila jsem bliZ ke stolu, hned ve-
dle zidle s nezndmym — tedy mé Zidle — a s jistymi obtizemi jsem
odlozila piti. Nezndmy si mé v§iml a podival se mi pfimo do o¢i.
Patrné si myslel, Ze tu stojim, protoZe s nim chci mluvit. Tim po-
hledem mé skoro pfimél k tomu, Ze jsem se uz mélem chystala
vykoktat néjaky nesmysl, ale vtom mé zachranil Leon, ktery pte-
hlusil okolni hluk:

»1heo, tohle je ¢tvrtd z party a ta nejvétsi romanticka — Mila.“

»2Romanticka s pofidnou setrvacnosti,“ prohodil Theo pravé tak
hlasité, abych to slysela jen ja. Provinile jsem se podivala na jeho
jesté vlhkou kosili, ale on uz vstal a natdhl ke mné pfijemné tep-
lou ruku. ,J4 jsem Theo, jsem rad, Ze se pfece jenom fddné sezna-
mime.*

»Ja taky,“ skoro jsem zaSeptala a nejradéji bych si sama nakopa-
la. Obvykle jsem pfece nebyla tak ostychavd. Ale néco na tomhle
chlapovi a nasem prvnim setkdni ve mné vyvolalo rozpaky. Theo
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ukdzal na zidli. ,Zabral jsem ti misto, Ze? Prosim, posad se, rychle
pfinesu jinou Zidli.

Bylo mi zahadou, jak to chce udélat. V baru bylo p#ili§ plno na
to, aby tam nékde jen tak stdla prazdna zidle. A pfesto se ani ne za
minutu s jednou vritil a posunul ji vedle mé.

Fiona mezitim roznesla nipoje. Ucucla bréckem ze svého koktejlu
a naklonila se k Theovi.

»2Leon mi pravé povédeél, Ze jste se seznamili na pfedndsce v knih-
kupectvi, které ses Gcastnil. Jsi snad spisovatel? To si musime v na-
sem klubu hned precist tvoje knihy!*

Theo se zasmil a ja ze strany fascinované pozorovala hru jeho
odi, jak se pfiviely do pulmésicii a lesk v nich se jesté vic rozsvitil.
»Proboha, ne. Jsem jen piekladatel, naprosto bezvyznamny piekla-
datel bez penéz, kterému bylo dovoleno sedét ten vecer na jevisti
a vyhfivat se v zafi spisovatele.

»Poslys, bez lidi, jako jsi ty, bychom nemohli ¢ist tolik knih. Tak
to s tou svou skromnosti nepfehanéj,” zasihl okamzité Leon. To bylo
jeho povoldnim. Miloval vSechno a vechny, ktefi méli co do ¢inéni
s knihami a podileli se na jejich tvorbé. Dokézal by celé hodiny vy-
pravét o raznych nakladatelstvich a chrlit na nds nespocet jmen re-
daktoru a pfekladateld, az by se ndm z toho zatocila hlava. Byl prosté
hrdy na to, Ze je soucisti tohoto svéta jako knihkupec.

»Z jakych jazyki prekladas?® zeptala jsem se hlasem tak nesmé-
lym, Ze znél spis jako Josefinin nez mj.

Theo ke mné oto¢il hlavu, a kdyz na mé upfel pohled, pocitila
jsem, jak mi celym télem projelo vzrusujici chvéni.

»Z francouzstiny a italstiny. Mezitim jsem délal i anglickou lite-
raturu, ale tam je prosté obrovskd konkurence, tak se radéji drzim
svého jihu.*

»Jakou knihu jsi pfeklddal naposledy? Ta bude na prvnim mis-
t¢ naseho seznamu,“ upozornila Fiona a pfiméla Thea k dsmévu.
Uvedl jméno, které jsem neznala, a Fiona si ho poznamenala. Poté
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vzhlédla a zeptala se: ,M4 ta kniha vibec co délat s liskour MEél
bys védét, Ze to je podstata naseho klubu. Divime se jen na filmy
a ¢teme pouze knihy, které se to¢i kolem lasky.

,Zamilované romdny?“ zeptal se Theo a usklibl se. ,Rekl bych,
ze pokud se v této knize néjaké slovo neobjevuje, pak je to ,ldska’.
Upifimné feceno, ta kniha mé nijak zvldst neoslovila, ale protoze
jsem prekladal autorova pfedchozi dila, chtél jsem mu zistat vérny.
Ne, pockej, jestli cheete ldsku, tak si radsi prectéte tenhle romdn.
Pritdhl k sobé Fionin listek, nechal si podat pero a zapsal dalsi nd-
zev knihy. Pfedklonila jsem se, abych si to pfecetla, ale to dilo jsem
neznala. A nezZ jsem se stacila zeptat, Theo uz pokracoval.

»Proc¢ vlastné milostné ptibéhy?“ Obritil se na Josefinu, ktera za-
tim nic nefekla. V§imla jsem si, jak nechal o¢i bloudit po skupiné
a skoncil opét u ni, jako by ji chtél dat pfileZitost odpovédét, aniz
na ni vyvijel nitlak. A ona si skute¢né vzala slovo.

,Tohle nds ¢tyfi spojuje,” objasnila tichym hlasem. ,Pfed dvéma
lety zahdjil Leon v knihkupectvi sérii autorskych ¢teni s autorka-
mi milostnych romdnd. A kdyz jsem tam pfi ¢tvrtém ¢teni potkala
i Fionu a Milu, uz jsem védéla, Ze maji romantické pfibéhy stej-
né rady jako ji.“ Usmala se na vSechny kolem stolu a my tfi ostatni
jsme souhlasné pfikyvli.

,Ldska dokdze vechny spojit!“ zvolal Leon a uchechtl se. ,Nebo
nékdy i jen sen o ni.

Theo se na mé podival a na krati¢ky okamzik jsem méla pocit,
jako by mé propaloval o¢ima.

Pokracovali jsme v rozhovoru o nasem ¢tenaiském krouzku, kni-
héch a praci a Theo za chvili do nasi skupiny zapadl, jako by do
ni odjakziva patfil. Po néjaké dobé musela Josefina odejit, protoze
druhy den brzy rino méla mit hodinu ve studiu bojovych uméni.
To Leon a Fiona byli ponofeni do diskuse o filmu, ktery jsem nevi-
déla, a sttileli po sobé argumenty. Sledovala jsem jejich ostrou de-
batu, kterd béhem nasich vecerd nebyla ni¢im vyjimeénym. Zdalo
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